Sreda, 06. oktobar 2008.
Svedok Stjepan Buhin
Otvorena sednica
Optuzeni su pristupili Sudu
Patetak u 14.18 h.

Molim ustanite. Mdunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedit

SUDIJA ORIE: Dobar dan svima. Gospodine sekretare, molimnasyite predmet.

sekretar: Dobar dan¢asni Sude. Dobar dan svima u sudnici. OvBredmet IT-06-90-T,
Tuzilac protiv Ante Gotovine i drugih.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Gospodine Margedt$,jd TuzilaStvo spremno za
svog narednog svedoka?

TUZILAC MARGETTS: Da, gospodine predsedavéjuSpremni smo da pozovemo svedoka
broj 76. Gospodine predsedav@jupostoji jedno pitanje u vezi sa ovim svedokanto je da
nismo sigurni da li je ovaj svedok zabrinut za sMegzbednost, zato Sto nismo imali priliku da
razgovaramo s njim. NaSa preporuka ili predloglbida se on uvede u sudnicu i d&mpemo sa
radom na privatnoj sednici, i da ga upitamo da8tpje ikakvi objektivni osnovi za bojazan za
njegovu bezbednost.

SUDIJA ORIE: Pretpostavljam da nema nikakvih prigovora odn&riimova Odbrane da se to
ucini? Ondacemo préi na privatnu sednicu.

(privatna sednica

sekretar: Casni Sude, vratili Smo se na otvorenu sednicu.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Gospodine Buhirg &adas zamoliti da
ustanete. Pre nego Sto¢pete sa svedenjem, na osnovu Pravilnika o postupku i dokazima,
treba da préitate sveéanu izjavu da&ete govoriti istinu, celu istinu i niSta osim is#inrekst te
izjave vam sada daje sudski posluzitelj, adtagamoliti da ga protate.

SVEDOK BUHIN : Sve&tano izjavljujem da&u govoriti istinu, cijelu istinu i niSta osim isén

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine Buhin. Izvolite sedite. Gaipe Buhin, prva@e vas
ispitivati gospodin Margetts koji ovde zastupa Tagtvo. Izvolite gospodine Margetts.

TUZILAC MARGETTS : Hvala,¢asni Sude.
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svedok: Stjepan Buhin
GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC MARGETTS

TUZILAC MARGETTS — PITANJE : Dobar dan, gospodine Buhin. Gospodine Buhitatse

li se da ste 15. i 16. septembra 2001. godinenopo 9. marta 2002. godine sreli predstavnike
Tuzilastva?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da

TUZILAC MARGETTS — PITANJE : Segate li se...

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts, uaiaijena je praksa i bilo bi dobro ispoStovati je éa s
prvo ¢uju ime i prezime svedoka.

TUZILAC MARGETTS : Da, zaboravio sam to da pitam.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine, molim vas da za zapisnik kaZete svaij®
ime i prezime i datum renja?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Moje ime je Stjepan Buhin. Ren sam 1. jula 1953. godine.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, pomenuo sam sastankedzoweas i
TuzilaStva. Séate li se da ste vi nakon tih sastanaka Tuzilagdaluizjavu?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da, séam se.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavajuzamoliu da se prikaze na ekranu 65 ter
dokument broj 5491. To je izjava gospodina Buhaspodin Buhin nije imao priliku u skorije
vreme da vidi ovu izjavu, pa bih ako je to méguamolio da posluZzitelj ovu izjavu da svedoku,
sa prevodom na hrvatski jezikasni Sude, ja napominjem da je originalna izjavamatskom
jeziku i da mi imamo prevod te izjave.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, pogledajte molim vas ovu izj&oja
je sada tu pred vama. Da li mozete da potvrditeedzaista radi o izjavi koju ste vi dali
Tuzilastvu?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Da, na svakoj stranici je moj potpis.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, ova izjava se sastoji od otiest
stranica.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavajumozda je ovo pravi trenutak da sada
gospodin Buhin pregleda tu izjavu s obzirom nadgre dolaska u sudnicu za to nije imao
priliku?
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, zaméli vas da pogledate izjavu, da
je pazljivo prditate i da nam kazZete da li on&ria odrazava izjavu koju ste dali marta 2002.
godine?

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts, to bi moglo da potraje, zgrtocitanje dokumenta od
Sest strana?

TUZILAC MARGETTS : Da, gospodine predsedavéju

SUDIJA ORIE: MoZda bi bilo dobro da prvo postavimo svedokamji... u vezi sa potpisima, i
Sta je... da li je on u to vreme njitao ili da li mu je izjava préitana. Gospodine Buhin, u
trenutku kada ste vi dali ovu izjavu, da li stegiai... verziju koja je ispred vas, verziju na
hrvatskom ove izjave?

SVEDOK BUHIN : Tu je bio jedan mali problem. Prvi moj razgovajike bio u devetom
mjesecu 2001. godine &en je sa mnom preko prevodilaca i zapisnik je s§stana engleskom
jeziku. Nakon zavrSenog razgovora nisam zelio gatpjer nisam razumeo Sta tamo piSe, ne
znam engleski. Drugi razgovor je uslijedio 2002dige u martu. Tada se ponovilotsio, isto je
voden razgovor preko prevoditelja i zapisnik je pisarengleskom jeziku, s tim Sto je bilo
veoma hladno u prostoriji gdje smo vodili razgoeprevoditeljica i gospta koja je pisala
zapisnik je prvi put sjela za taj tip kompjuteranp je gresila i puno je ispravljala, razgovor je
trajao dosta dugo. | kad jecsajen taj zapisnik ostavili su nas istrazitelji diaa to prevede
ponovo na hrvatski, Sto je opet trajalao dosta erm ukgili su joj se prsti, smrzli su se, i njoj
je bilo jako zima. | meni je bilo jako zima. Naktoga sastavljanja zapisnika ona ga je meni
prccitala i ja sam ga tako p¥danog potpisao. Stvarno vise nisam imao ni strpdjebilo mi je
Zao i nje i sebe koliko smo se smrzli i koliko smadili dugo na tome. Tako da sam ja to
potpisao nakon Sto safno ono Sto je ona pEdala. Verujem da je to sve bilo u redu, nisam ga
osobncitao. | sad vidim da je samo jedan zapisnik <zda je to objedinjen zapisnik sa oba
razgovora, jer nemaju dva zapisnika.

SUDIJA ORIE: Da,¢ini se da je tako.
(Pretresno vée se savetu)e

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts, predlazem da damo svedokueima da préta izjavu,

a ne sada svi da gakamo. Mogao bi da bude pod pritiskom. GospodingiBuecite nam

koliko mislite da vam je potrebno vremena dacgate tih Sest strana? Da li vam je dovoljno 20
minuta ili...

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Dovoljno je.

SUDIJA ORIE: Da. U tom sldaju, kada se budete vratili i kada se mi vratim@épmo vas da
li ta izjava t&no odrazava ono Sto ste svojevremeno izjavili, & @ato bilo u martu ili u
septembru, rekao bih da to nije od khog zn&aja. Dakle, Zeleli bismo da znamo da |i ténia
odrazava ono Sto ste svojevremeno rekli i datl jgcno i u skladu sa istinom, i tate
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pitatcemo vas da li biste ako vam danas postavimo istajaidali te iste odgovore. Smatram da
0VO hije najbolje mesto da se izjava u mirugitea Mi ¢emo prekinuti sa radom... @mo sada
napraviti pauzu do15.0fasova, tako déete vi imati neSto viSe od 25 minuta vremena da to
prccitate. Nakon toga bih vas molio da me obavedd#ejas obavestite da li je... koji je vas
odgovor na pitanje za koje sam vam upravo rekaaudgm postaviti. Naprafemo pauzu i
nastavljamo u 15.08asova.

(pauza

SUDIJA ORIE: Gospodine Buhin, jeste li uspeli da pregledgeviz?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Ima li... Prvo pitanje kako sam rekao ranijelida izjava t&no odraZzava ono
Sto ste u to vreme rekli?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Vjerujem da da. ProSlo je dosta vremena, imamsinica
koje sam primjetio, da li sam tada tako rekao. ®atno bih sada mozda malo draiga
protumaio neke stvari.

SUDIJA ORIE: Da. Ja bih predlozio, ima nekoliko... Ako sam dabro razumeo, ima nekoliko
stvari koje biste Zeleli da spomenete.cddo onda prepustiti gospodinu Margettsu. Vi kazite
gospodinu Margettsu gde se to nalazi¢@anda gospodin Margetts dalje vas voditi kroz
dokument. Gospodine Margetts.

TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedavaju

TUZILAC MARGETTS - PITANJE : Gospodine Buhin, molim vas uputite nas na prvi
paragraf izjave gde ste rekli da je mozda neSpisaao drugéje, pa kazite Sudu Sta biste vi
ispravili. Na kojoj stranici je to napisano?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Stranica tri.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dobro.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare...

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Stavak brogetiri.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, molim vas da pitate samo prvih par
reci tog odlomka tako da ga mozematna

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: “Kad sam razgovarao sa Joskom Mem iDuricom
Franjom, rekli su mi ddemo biti po rangu iznad policijskog denika"“.
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dobro.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavaijii gospodine sekretare, to je natp
stranici dokumenta na engleskom i otprilike parageasredini trée stranice.

SUDIJA ORIE: Da.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhim, nastavite molim vas, pa namtees
koji biste n&in vi preformulisali réenice koje stoje u tom paragrafu?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Vjerovatno tada kada sam razgovarao sa istradigehismo
mnogo obréali pozornosti na te detalje, pa je tako i ostakanskréaena verzija. Sto ziapo
rangu biti viSi od policijskih ngelnika? Naime, uloga nas kao koordinatora je lalgetodavna.
Mi smo imali neku viSu ulogu da ih savjetujemo,ildaiputimo, da im pomognemo kake
uspostaviti rad postaja i uprave, kal@organizirati posao, ali kotraa odluka ili ona izvrsna je
bila u rukama tih novo-postavijenihdanika. Slkajno neke sukobe ili neki sukobi misljenja
oko nekih stvari morali bi se rijeSavati na razimnistarstva. Nismo imali tu vlast da mi
donesemo kortau odluku. To je jedno. | vezano sa tim isto, tavka nize: “Knin je bio
policijska uprava zaitavo oslobdeno podrgje...” U nastavku: “i Bar i ja imali smo viSu
poziciju od Romardia ". Isto ne objaSnjava kako viSu. To je to uprawv8to sam rekao - visa
pozicija, jer smo dolazili iz ministarstva, ali ogledu samo upustava koordinacije rada, a ona
konana odluka je bila u rukama novo-postavljenikeiaika.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dobro. Hvala vam gospodine Buhin. Mislim da je to
jasno. Ima li joS neki paragraf na koji biste npstili?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Na dnu te trée stranice: ,Kad bi neki séaj bio prijavljen i
radilo se o osobama u uniformama vojske, mi snifavljivali kriminalistickoj policiji i to bi
takaie doznao generélermak na dnevnim sastancima.”

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dobro gospodine Buhin...

TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavaiju.

SUDIJA ORIE: Nasli smo.

TUZILAC MARGETTS : Cetvrta stranica.

ADVOKAT KAY : Cetvrta stranica.

SUDIJA ORIE: Dacetvrta stranica, drugi paragraf na engleskom.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Da. Gospodine Buhin ta biste vi jos hteli dagtas tim
uvezi?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Daljni rad bi po tome preuzimala vojna policig, u
nastavku se vidi ,policija radi uklfivanja u dalju kriminalistiku...“ ovo je ok, pardon. Stranica
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pet, stavak drugi odmah gore naeitiu: ,Civilnoj policiji nije bilo dozvoljeno progravati

vojna vozila, niti ikoga u vojnoj odori. To je bilguta ili zapovjed iz MUP-a. Bilo je ubojstava i
pljackanja koje su pénili ljudi u odorama, ali naSe ruke su bile vezam¢e znam kako se to
tumailo da su nasSe ruke bile vezane? Policija je, tgragiolicijakojoj smo mi rukovodili,
usmeravali i radili, radila je svoj posao. Zatozmam kako je doslo do ovoga da su bile vezane
ruke policiji. Policija je radila svoj posao. MoZda onako kako smo mi Zeljeli, jer to su bili taki
uvjeti, ali koliko se god moglo u datom trenutku,smo nastojali da napravimo ono
profesionalno, Sto se moglo tada napraviti.

SUDIJA ORIE: Gospodine Buhin, nije mi sasvim jasno. U prvoigireodnosno u prvoj
recenici kazete da niste mogli proveravati vojna \eailiti ljude u vojnoj uniformi. To je bilo
uputstvo ili nardenje iz MUP-a. Zatim dalje govorite u izjavi ,bije ubistava i pljake koje su
pocinili ljudi u vojnim uniformama, ali naSe su rukddovezane.” Jeste li vi mogli proveriti ili
jeste li mogli postupati protiv osoba u vojnim wnihama koje su se sumiije za ubistvo ili
pljacku ili niste?

SVEDOK BUHIN: Ne.

SUDIJA ORIE: Zn&i, ruke su vam bile vezane u toliko Sto vi nistegihda postupate ni protiv
jedne osobe u vojnoj uniformiak i ako ste tu osobu sumtiji da je bila upletena u neko
ubistvo ili pliacku. Da li na taj n&éin treba shvatiti ovu kenicu?

SVEDOK BUHIN : Pa ne bas tako. Da smo zatekli, da smo bili sigia je odrdena osoba
pacinila teSko djelo ubojstva ili pligku, onda bi temeljna policija takvu osobu liSilatsbde i
zadrzala, odnosno predala vojnoj policiji. Ali takeluajeva direktno nije bilo. Ovo je bilo
pitanje istrazitelja onoga trenutka Sta bi bilo kade zateklo, kad bi bilo, kako bi postupala
policija. Da je zatekla... da je imala konkretnarsmja, mi bi ih zadrzali, to sigurno, i onda
predali na daljni rad vojnoj policiji i vojnim slbama. Ali takvih slgajeva nije bilo. Policija
civilna je bila obiljezena, vidjela se iz dalekaalmnas je bilo i u blizini policije civilne nijeillo
takvih djela.

SUDIJA ORIE: Znai, u teoretskoj situaciji, kako je opisujete, e shogli uhapsiti nekoga
koga se sumnijilo da je neSto oplgkao ili da je nekoga ubio, ali ako se radilo o wjasobi, vi
ste takvu osobu morali predati vojnoj policiji?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Tako je.

SUDIJA ORIE: Sledé&i paragraf molim.

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Sitna greSka, vjerovatno u prepiski pri dniéérstrane:
»S&I¢ bl znao gdje je vojna policija obavljala akcijgcenja“. Trebalo je stajatipecijalna a ne

vojna policija Vojna policija, koliko je meni bilo poznato, nigbavljala akcijwisé¢enja, nego
specijalna.
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SUDIJA ORIE: | to je uSlo u zapisnik. Ima li joS neki paragkain bi trebalo posebno posvetiti
paznju?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Nisam viSe niSta primetio. Hvala.
TUZILAC MARGETTS : Hvala vam, gospodine predseda¥aju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Osim ovih ispravki koje ste nam sada naveli,i dev4j
dokument t&no odrazava izjavu koju ste dali kancelariji TuZilea?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Odrazava.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Kada bi vam se danas postavljala ista pitanjdi, loiate
vi dali istu izjavu?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Pa vjerojatno ne bi, jer sad imam malo @ijgkpoglede nego
tada. ProsSlo je viSe vremena, dtijk se razmislja i neke stvari bi vjerojatno deijé

protum&io.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : U smislu ove izjave, u onolikoj meri koliko sean
odnosi na dogtaje ic¢injenice, da li ona predstavljacen opis svih tih dogtaja icinjenica?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Mislim da da.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dakle, samo da nam bude jasno, u pogledtitienica i
dogataja, kada bi vam u vezi s tim bila postavljanargaadakle o tim stvarima, da li biste i
danas dali istu izjavu?

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, ja...
SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu?

ADVOKAT MISETI C: Ja.. nisam siguran kako dalje, zato $to ne zram lhse Odbrana i
TuzilaStvo na kraju sloZiti Sta je u ovoj izjasmjenica, Sta je zaklgak a Sta je miSljenje. Tako
da bih ja... ja...u ovom trenutu uloZio prigovasiro ako ga Tuzilastvo ne provede kroz izjavu i
da kaze: Ova konkretna stvar, da li se slazeteeili

SUDIJA ORIE: Da, a to nije jako prakino. Recite nam gospodine Buhin u vezéisa bi, kako
ste nam rekli, vaSe turdenje bilo drugdéije danas? MozZete li nam poiid

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Pa, teSko mi je & odmah neke detalje koje bi mjenjao, ali
vjerujem da ovdje ima, zapravo siguran sam da iostadogenitih pitanja i nemam pojma Sto
bi, kad bi bilo kako bi trebalo, ali...

SUDIJA ORIE: MoZete li nam dati jedan primer... MoZete li ndati jedan primer gde se ne
os&ate sasvim komotno sa svojom izjavom u vezi sa @&torste nam sada rekli? Mozete li nam
dati bilo koji primer za to?
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SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: TeSko mi je sada izdvojiti neki konkretni primjea brzinu.
Ne mogu sada na brzinu nista.

SUDIJA ORIE: Ja bih onda predlozio da jednostavno sada nastesa radom, a onda na
sled€oj pauzi joS jedan put pEdajte svoju izjavu, pa nam nakon te pauze ukamtene stvari
ili nam dajte primere koje su to stvari u vezi §ilka ste mozda promenili misljenje. A za sada
bismo mogli nastaviti sa radom, a kéna odluka o prihvatanju ove izjave u spis moze se
odloziti, ali¢emo raditi tako kao da je izjavadvesvojena. Gospodine Margetts.

TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedawijiNaravno micemo... ukoliko bude
potrebno proitati sazetak kada budemo trazili prihvatanje igjavspis. Gospodine
predsedavatiii, ja bih imao jednu stvar, a8 se zapravo prvog dokaznog predmeta na koji bih
se pozvao, pa ako bismo mogli dagao na privatnu sednicu samo na kratko?

SUDIJA ORIE: Prelazimo na privatnu sednicu.
(privatna sednica

sekretar: Casni Sude, ponovo smo na otvorenoj sjednici.
SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine sekretare. Gospodine Mageibzete da nastavite.

TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedavijuGospodine sekretare, molim vas
sada da na ekranu vidimo 65 ter dokument broj 5266.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, na desnoj strani ekranadgtk
graficki prikaz.

TUZILAC MARGETTS : On izgleda manji na mom ekranu, gospodine setaekdolim vas
pove&ajte malo gornji deo grafkog prikaza.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dakle, gospodine Buhin, ovo je gri prikaz koji je
napravilo Tuzilastvo, a koji prikazuje ustrojstvaridtarstva unutrasnjih poslova na kninskom
podritju u avgustu i septembru 1995. godine. Ako pogkedationjem desnom uglu se nalazi
vaSe ime i tu se navodite kao koordinator, i omdamo isprekidanu crtu koja povezuje vas ured,
dakle vasu sluzbu policijskog koordinatora za kétain sa Zagrebom, dakle sa vlastima u
Zagrebu i to konkretno dauricom Franjom i zatim Marijanom Tomuradom. PogJjezlenolim

vas ovaj grafiki prikaz pa nam recite molim vas, odnosno kazidijama smatrate li da ovaj
prikaz na tédan n&in prikazuje ustrojstvo i ovlggénja, odnosno vlasti u kotaru Knin, te njihove
nadrelene u razdoblju avgust - septembar1995. godine?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da, dobro pokazuje ustrojstvo.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala... hvala, gospodine Buhin.
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TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavaju zamolio bih da se ovom graiom
prikazu sa 65 ter liste broj 5266 dodeli broj iudi@ u dokazne predmete.

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikuli¢u?

(...) (Izbrisano po nalogu pretresnogceg (...)

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare, molim vas da dodelite broj.
sekretar: Casni Sude, ovée biti dokazni predmet Tuzilastva broj P962.

SUDIJA ORIE: P962 se usvaja u spis. Sada cemo na kratko magrivatnu sednicu.
(privatna sednica

sekretar: Casni Sude, ponovo smo na otvorenoj sjednici.
SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Gospodine Margetiéimmvas nastavite.
TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedaviju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, tokom pregleda va3e izjavetevi s
nam rekli kakva je bila vrsta i priroda posla kaoedora i rekli ste nam u kakvoj ste vezi bili sa
drugim policijskim n&elnicima na tom podtiju. Ja bih hteo joS malo o tome da razgovaramo.

TUZILAC MARGETTS: Gospodine sekretare, molim vas da prikaZete nanel@4 ter
dokument broj 2786.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, vidite na levoj strani ekrangbknu
belesku, i ja bih vam prvo postavio nekoliko uvddpitanja u vezi s tom sluzbenom beleSkom.
Radi se o sledem: ta beleSka je kako stvari stoje sluzbena balk§ja je s&éinjena nakon
obavestajnog razgovora s vama i to 9. oktobra 2§6dine u MUP-u Republike Hrvatske.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas da nam pokaZete ditugnicu
ovog dokumenta na BHS, kao i zadnju stranicu dokuanea engleskom, a to jedeestranica.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, vidite da imamo ime osobe keja
sainila tu belesku, to je gospodin lvica Vesel. Ppitanje za vas s tim u vezi jexsee li se da

su s vama ljudi iz ministarstva unutrasnjih pos|dsakretno gospodin Vesel, vodili obavestajni
razgovor 9. oktobra 2001. godine?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Sjetam.
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : U redu.
TUZILAC MARGETTS : Vratimo se, gospodine sekretare, molim vas na ptranicu.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Vidite gospodine Buhin... tu ima jednaeaica koja
kaZe da su tu zabelezene informacije koje stestigibenicima i tu ima jedan paragrafdadiri
reda, zatim slede paragraf koji se nalazi otprilike na sredini site. Pred kraj tog odlomka
spominje se uloga koordinatora, tu piSe ,da su dioatori odreéeni da koordiniraju, nadziru i
usmeravaju rad policijskih sluzbenika u policijsktgnici Knin®. Dakle, ta i&nica me zanima.
Da li je ta réenica t&na, i da li ona na tan n&in prikazuje posao koordinatora?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da, trebalo bi biti.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala vam, gospodine Buhin. Ovaj dokument nije®ja
dugaak i sada bismo verovatno mogli, bilo bi dobro danvdam priliku da dokument piitate

u celini, pa mi kazite da li ondao odrazava one stvari koje su u njemu navedene?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : MoZemo drugu stranicu okrenuti. ZabiljeSku saatpao na
brzinu.Cudi me da je kolega policijski sluzbenik toliko fisgm, jer ja sam prije pozivanja na
razgovor sa istraziteljima ovoga suda zahtjevadiosam da neko od civilnih vlasti Republike
Hrvatske bude nazan tom razgovoru, jer sam se bojao ké&daj razgovor protei hoce li se

Sto zloupotrebiti. TraZzio sam popreko kolega koje su radile u ministarstvu, nikionije

Zelio pomd@i i onda je usljedio taj poziv na razgovor. Mojgaxor sa tim kolegom trajao je 3 do
5 minuta. Nije niSta biljezZio i ja sam smatrao éagj razgovor tek neka formalnost, da se meni
zadovolje neke Zelje. Sad vidim da j€is@ zabiljeSku, vjerojatno je &eio zato Sto je to neko
od njega trazio i viSe po sj@nju cijele stvari. Tu ima dosta nétmsti. Sam postupak oko obrade
i dogataja u selu Grubori, ne gi@m se da bi mu ja tako nesto rekao jer mislim dajeotrajalo

niti 2 dana od dana dojave, niti da je bilo kis& nhas je kiSa omela niti bilo Sto drugo. Zinaj
dogaiaj je preprkan iz nekih stvari koje je on vjerojatno znao ikihedrugih izvora. Moj

povratak u sjediSte MUP-a i tu neko zaldaje odnosa, tu ne znam Sto bi tocioa Povratak je
moj usljedio jer viSe nije bilo potrebe da budemdninu jer je doSao drugi inspektor, koordinator
koji je bio ve&i striknjak za promet. Ostao je kolega Ivo Ba«oji je isto kao ja iz temeljne
policije, tako da se viSe prostora dalo radu neojstt’/u prometa. | moj odlazak u mirovinu ovdje
je isto loSe objaSnjen. Ja sam otiSao u mirovingaen ja to Zelio, a ne zato Sto sam morao i Sto
je to bila Zelja nekog drugog. Imao sam uvjeteéragodine koji su za mene bili super povoljni,
podnio sam molbu, iskoristio godiSnji odmor i oidamirovinu po mojoj Zelji, a ne po Zelji, ni
po pritisku nekog drugog. Tako da mislim da je bilgeSka séinjena po sjéanju i ja bih je
potpuno odbacio.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : U redu, hvala vam gospodine Buhin na tom poduzem
odgovoru. Hteo bih da se vratimo na jednu stvadaa bilo govora o koordinatorima, vi ste u
odgovoru rekli da postoje neki aspekti ovih infooijeakoji se téu incidenta u Gruborima, a za
koje se vi ne s&te da ste ih preneli tom sluzbenom licu. Sad blaazda mi kazete slegk= da

li se vi séate da ste tom sluzbenom licu naveli one stvae kejovde pojavljuju na dnu prve
stranice?

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas prvu stranicutBkeaverzije.
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, to je negde pet redova od kraja
stranice, spominje se 25. avgust 1995. godinesetkaze da je verovatno datum bio 25. avgust
1995. godine. Nakon toga se pominju razni dagjado kojih je doSlo. Molim vas da piitate taj
deo izjave ili taj deo paragrafa, do kraja paragrafla nam kazete da li su ti ddgg koji su tu
opisani nesto za Sta vi mislite da ste o tome gbhygmspodinu Veselom ili ne. To je ovaj deo
gde se kaze: ,Naime, on se&aala su pripadnici UN obavestili o nekakvom incidenonda
dalje stoji u tom delu da istraga treba da se smewnarednog dana.”

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Taj razgovor je bio dosta neformalan iztnenene i kolege s
kojim sam o tome razgovarao. U pafiremo se svega dotakli, i datga u Gruborima. Sve je to
bilo vrlo kratko, i vjerujem da je on ovo napisam $vom misljenju i nahitenju. Kolko se sgam
to mu nisam mogao ni ¢g niti se ja sjéam tih dogdaja. Naime, kolko se sjam da je dojava
bila u jutarnjim satima, da nije gekala n@, da nije bilo néi, da nije bilo zapreka. Dodaj smo
dobili, ne mogu ré tocno, proslo je vremena, u jutarnjim satima. Nakaratikad sam ja saznao
za to preko zapovjednika postaje, nalozio sam geSalju dvije ophodnje civilne policije na
lice mjesta, da se utvrdi@mu se radi. Negdje oko sredine dana saznao samsophodnje
vratile i da nisu mogle prodataj zaseok Grubori, niti bilo kakve leSeve. Moraapomenuti,
policija je doSla iz drugih krajeva zemlje, nepaziesen, nije bilo mogte niti osloniti se na
neko domée stanovnistvo, niti pitati, nego su se sami snial&zao jedino mogde resenje otisli
smo ja i kolega Ba¢iu sjediSte UN policije gdje smo razgovarali sagagtima koji su bili na
mjestu dogdaja i zamolio sam ih da zajedno sa njima odemoadia oni pokazu gdje se nalaze
leSevi, pa da bi mogli poduzeti ono 5to je potrelidagovorili sSmo se negdje u popodnevnim
satima, negdje oko 15 sati, Znaegde oko 3 sata poslije podne da bi se mogég sttim da se
nama ostavi vremena da o tome upoznamo policijpkavu u Zadru, odnosno krim policiju i da
se ujedno osigura naawost istraznog suca. To je bio taj period i tagkifgogdanja. U
meduvremenu je u nade sjediste dodao i Zeljk&icSeamijenik naelnika specijalne policije, koji
je bio dosta ljut zasSto on nije o tome obavjeStkajiije govorio da se na tom podju provodila
akcijacis¢enja. Znéi, vodile su se borbe. PokuSao sam mu objasnitistmeam ja imao
informacije i Sto je do tada poduzeto,dagm on je tada tvrdio da ako ima leSeva, da $es8vi
posljedica rata, ratnih zbivanja i da se to obraditi sa civilnom zastitom kao posljadata. U
meduvremenu dobio sam telefonski poziv iz ministarstgaka Morta. Ne mogu ré& po kojoj je
on liniji saznao za taj shaj, bio je dosta ljut i rekao mi da se ne mjeSaposiove za koje nisam
nadlezan. Ponavljam, moja nadleznost je bila zéobpegavnog reda i mira i za poslove prometa,
zn&i poslove temeljne civilne policije, a ovo su paglkriminaliteta. Posto je \eobavjeStena
kriminalisticka policija i znalo se za sve to, ja sam od dabjipeade i daljneg postupka odustao i
nastavio sam raditi svoje poslove, a ovo sam ptepda rijesSi kriminalisitka policija.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala vam, gospodine Buhin. Mémo se pozabaviti
ostalim dokumentima koji secti ovog pitanja nesto kasnije, idavam priliku da nam to
detaljnije objasnite. Dakle, samo da se nadoveZeiomo Sto ste vi na kraju rekli. KaZete da ste
vi 0 tome obavestili kriminalistku policiju i upravu policije u Zadru. Ko je zap@iz policijske
uprave Zadar o tome bio obavesSten?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: TeSko mi je tvrditi sigurno, ali vjerujem da g hio n&elnik
policijske uprave Ivo Cetina. Proslo je vremenanam biljeSke, a sve takve obavjesti iSle su
direktno njemu, s naSe strane.
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Da. A jeste li vi izjavili da je gospodin Md@rvama
rekao da je to bila stvar kriminaligiie policije a ne vas. Kada ste dobili informacda,li ste
odmah obavestili o tome kriminali&kiu policiju u Zadru? lli... izvinjavam se. Da lesbdmah o
tome obavestili policijsku upravu Zadar?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Kad stetuli za to, a mislim da ste malopre izjavili da se
to desilo tokom jutra. Da li ste vi twli u toku istog dana kada se to i desilo ili &i& nesto
kasnije?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: U jutarnjim satima, ne mogudoo precizirati vreme, sam
dobio obavjest od zapovjednika postaje, gospodimdwini mi se da je informiran od UN
policije, za prondene leSeve u selu Grubor. Od kad su ti leSevieStmjima, nisam imao
informacije, jednostavno sam ga uputio da poSadjednje da se provjeri dojava.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dobro, hvala vam gospodine Buhin. Kao $to sam vam
malopre rekao, vratemo se nesto kasnije na tu istu temu.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavajuu vezi sa ovom sluzbenom beleskom
svedok je kao Sto stelli nazn&io da ima odéenih zamerki. Ja bih Zeleo da budem siguran da je
u zapisnik usSla ona konkretnaeaica na koju smo se pozvali, a koja ge tiloge koordinatora.
Zeleo bih da svedok to ponovo pita kako bi uslo u zapisnik.

ADVOKAT MIKULI CIC: Prigovor,casni Sude, svedok nije potvrdio da su navodi singbe
beleSke odraz njegovog svedaja ili razgovora sa policijskim sluzbenikom.

SUDIJA ORIE: Da, ali ja mislim da je upravo to razlog Sto godip Margetts ne nudi na
usvajaje ceo izvestaj. To je ono Sto ste imali ma,ugospodine Margetts?

TUZILAC MARGETTS : Da. Moja namera je da u zapisniéeusamo taj jedan jedini deo
izjave koji se odnosi na ulogu koordinatora, jazakm da trazim uvrStenje cele beleske.

SUDIJA ORIE : Izvolite nastavite.

ADVOKAT KAY : Ali, da li je onda zaista potrebno da se izvta reenica iz dokumenta? Ja
nemam nameru da stvaram probleme, ali ntirsieda je to izliSno.

SUDIJA ORIE: Ono Sto vidimo je slede: u izvesnom smislu ovaj dokument pdtye navode
svedoka i ono Sto je on nama danas ovde rekag.deto u kojoj dokument potduje te navode
svedoka, on na izvestandmapotkrepljuje iskaz. 1z toga, ja joS uvek nisaadisto da li taj
dokument mozemo da uvrstimo u spis kao dokaznirmpetdali moréu prvo da se posavetujem
sa mojim kolegama.

ADVOKAT KAY : Da. Ja sam to pokrenuo pitanje zbog ptaleistrane stvari, jer mi moramo
da se bavimo informacijom, ali i da znadime se tano bavimo.
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SUDIJA ORIE: Da, vidéemo Sta gospodin Margettsm® Zeli da svedok pida iz dokumenta,
pacemo onda videti Stée ostati od dokumenta nepitano, a Sta ne. Pomalo u... joS uvek u
mraku. Gospodine MiSét?

ADVOKAT MISETI C: Da,¢asni sude. Na3 stav je da se mi ne protivimo toangedovaj
dokument uvrsti. To nije... sve dotlre dok svi dlavao da se ne radi o zvanoj izjavi svedoka,
vet 0 sluzbenoj belesci koju je napravio sluzbenikgyel, i mislim da je bilo jo§S dokumenata
koji su dosli sa drugim svedocima, s&miin policijskim unosima. A druga stvar koju samezel
da kazem je da se slazem sa v&asni Sude da ovaj dokument na izvestatimpotkrepljuje
ono Sto je svedok ranije izjavio, ali ja nisam sggukakav je stav TuzilaStva u pogledu tog
dokumenta, da li Tuzilastvo smatra da ovaj dokunpetkrepljuje navode svedoka ili nesto
drugo. Treba prvo da seiteo utvrdi kakav je stav svedoka po pitanju terece. Hvala.

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts, dosta toga jéereo u vezi pitanja koje zelite da reSite na
jednostavan n@n, zar ne?

TUZILAC MARGETTS : Da,¢asni Sude. | ja sam zapravo udaeremenu proverio zapisnik i
ta re&éenica koja me zanima je ¥e@ zapisniku na strani 19 redovi od 10 do 16, @&mema
potrebe da to trazim na uvrStenje ove sluzben&kelger je ono Sto nas zanima ye uslo u
zapisnik.

ADVOKAT KAY : To je u skladu sa onim Sto sam ja zamisiasni Sude.
SUDIJA ORIE: Da. Nastavimo onda po ovom osnovu.
TUZILAC MARGETTS : U redu, hvala gospodine predsedadaju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, ja bih vam postavio par pitanjgezi

sa vojnom policijom, i pre svega bih vas zamolicmdan kaZete kakva je bila uloge civilne
policije sa jedne i vojne policije sa druge straviielecete u izjavi koju ste nesto ranije pregledali
da spominjete ulogu vojne policije i ulogu civilpelicije. Zeleo bih da vas vratim na vasu
izjavu, a to je...

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, to je 65 ter dokument 8[L5to je izjava
svedoka. Molkiu da prédemo na petu stranicu izjave na BHS, a to jedak@eta stranica na
engleskom jeziku.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, ako moZete daditete od vrha

negde do sredine stranice. Na engleskom jezikinood tréeg paragrafa na petoj stranici koja
pacinje retima: ,,Kada su uspostavljeni kontrolni punktovi.Gospodine Buhin, to je pasus koji
bih ja Zeleo da pratate i da kaZete da li ste vi u potpunosti saglaarovim delom izjave ili

postoji nesto Sto je tu upitno oko prevoda i nabitge nam skrenuli paznju... a odnosi se na prvu
polovinu pete stranice?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Kako pa&inje, na koji stav ttno mislite?
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Da. To je onaj paragraf na vrhu stranice kojiipje sa:
.Kada su uspostavljeni kontrolni punktovi...”
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Zna'i taj paragraf i jo$ dva naredna... ili tri naredna
Jedan od paragrafa je onaj o kome ste ¥igavorili danas i izneli neke dodatne informacije.
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: NaSe Zelje su bile radEimkovitosti i boljeg funkcioniranja,

da kontrolni punktovi civilne i vojne policije buda jednom mestu. Meatim, to nam u prvim
danima ili u prvom dijelu naseg tamo boravka ngejavalo, nego punktovi vojne policije su
uvek bili 10 do 20 metara iza kontrolnih punktowalne policije, tako da civilna policija je
zaustavljala i kontrolirala civile, a vojna pol@ipsobe u odorama. Zasto je to tako, ne znam. To
je vojna policija imala svoje razloge tad. A kadkige malo o tome razmiSljam, vjerojatno je

bilo i puno lakSe tako raditi, da svako radi svigj posla.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, skrenuo bih vam paZnju na drugi
paragraf o kom smo danasévgovorili, pa na trél paragraf na petoj stranici verzije koja je pred
vama, i onda moZetatati od ovog paragrafa koji gmje retima: ,Dok sam radio na
oslobatenom podrgju...” | onda nesto dalje sledi: ,,Oni bi odbijali.| onda naredna dva
paragrafa ispod tog, a bez prostora idme

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Mislim da sam to wedanas objasnio. | u slaju da su bile
osobe sa vojnim odorama u vozilu sa civilnim regi§fama, pa da ih je zaustavila civilna
policija na kontrolnim punktovima, uvijek bi se legnirali kao pripadnici odréene postojbe
HV-a, imali su neke dokumente za prijevoz stvamoimalno takvi su propustani. Bilo je pitanja,
kad se odnosi na ovaj stavak istrazitelja sto loiisto kad bi bilo. Ponovu jos jednom civilna
policija, da se radilo o zaticanju na izvrSenjwetgkrivicnog dela ubojstva, pk&e, ali ono
zaticanju, u svakom staju bi reagirala i takvu osobu zadrzala i predal@ej policiji. Ovde se
radi o transportima, o prelazima kroz punktove, jetsve prepustano da radi vojna policija kad
se radi 0 vojnim osobama. Tu nismo imali puno nadbsti i nismo puno ulazili u sukobe.
Situacija je bila takva da se mogleesivati i da se ulazilo u neke é&esukobe da bi doSlo
mozda do tezih posljedica.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : A te dalekoseZne posledice su upravo one koje se
pominju na kraju ovog pasusa, zar ne ?

ADVOKAT MISETI C: Prigovor na sugestivno pitanjgsni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts?

TUZILAC MARGETTS : Ako ja... da, gospodine predsedavajja ¢u preformulisati pitanje
ukoliko ¢e to pomai.

SUDIJA ORIE: Molim vas Winite to.
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, vi ste upravo spomenuli da je tu
moglo dai do tezih posledica. Da li moZete da objasnitduSkakva je bila konkretno situacija
u praksi i kakve bi posledice mogle nastati i np kacin ste vi pokuSavali da izbegnete te
sukobe koje ste pomenuli u svom prethodnom odg&voru

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : U to vrijeme su situacije bile jako napete i jakmasne. Za
neku stvar koja se danaigi sitnica u to vrijeme se potezalo oruzje. Sayati smo civilnim
policajcima da ne ulaze u neketeekonflikte sa osobama u vojnim odorama, neka B@pu to
kolegama iz vojne policije, jer sam odnos vojskinasno véinom se radilo o pripadnicima
Hrvatske vojske koji su bili razvajani sa toga podtya i koji su dolazili u pljgku, odnosili su
stvari, odvozili, i bilo je za &kivati da su oni bili spremni i pucati u civilnelajce jer je bio
takav odnos. Kratkéu samo réi, ¢esto se ponavljalaenica: ,A gdje ste vi bili kad smo se mi
borili?!* Pripadnici vojske uvek su se nekako, wtgeme, drzali izdignuto iznad hrvatske
policije smatrajdi kao da su oni netko ko je doSad ve gotowin. Zato smo rekli Ne ulazite

u konflikte jer se moglo &ekivati i ono najgorePrepustite stvar da rijeSi vojna policijiNa
sretu, nije doslo do takvih situacija, ali moglo sgekivati i to.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala vam, gospodine Buhin. Ta situacija kojursien
upravo opisali, da li je ona bila predmet izveStaya ste vi eventualno poslali svojim
nadreienim gospodinu Franji ili gospodinu Méu?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da, bili su upoznati sa tim problemima. Sa tiralgemima

je kolega Ivo Bad trebao i vjerojatno je razgovarao sa generalmmmakom na sastancima koji
su bili gotovo svakodnevni.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Zn&i, osim general&ermaka, jesu li izvestaji isli i
vasSim nadréenima u Zagreb, naime gospodinu Marili gospodinu Franji?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Pa gospodin Franjo je sigurno znao za te prohleme

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala vam, gospodine Buhin.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas da prikazete renekdokazni
predmet Odbrane D48.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, vidite, ovo je dokument...

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, ako moZemo pogledati dwje Rutor
dokumenta.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dakle, kako stvari stoje, dokument je JoSka Nera
upuéen je naelniku vojne policije gospodinu Laus$i. Pr@itajte ovaj dokument za trenutak.
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala, gospodine Buhin. Ja bih vas uputio né tre
paragraf ovoga dokumenta. Tu se spominje problekojga je su@ena civilna policija, zadnja
re¢enica kaze: Cinjenica da su pgnioci u uniformama HV-a potpuno blokira rad civin
policije®. Dali je to u skladu sa vaSim iskustvalogaiaja iz avgusta 1995. godine?
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SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da to je upravo to Sto sam maloprije i govoriolitem je
bio ve&ii Sto je ubrzo nakon naSeg ulaska na teritoriploaieni teritorij Knina, prosao viak sa
predsednikom Témanom i poSteni su civili da dolaze u ta netom legtena podrgja. Masovno
su civili dolazili da obiu svoje ke i svako je Zelio nesto ponijeti. Bio je velikitmak na tim
kontrolnim punktovima i imali smo jako puno podli& to teSko se bilo joS okrenuti i prema
problemima ovima Sto su natmile osobe u vojnim odorama. | upravo je to onGtwje
gospodin Mort htio da upozori gospodina Lat&i

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Vi ste spomenuli prolazak voza i rekli ste dégjdéio
voz kojim je putovao predsednik dimman. Da li je to zapravo ono Sto je bilo poznato Ré&oz
slobode“? Jeste li na to mislili?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da, to je to.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Se&ate li se kog datuma je ,Voz slobode* do3ao u Knin,
odnosno kada je otprilike to bilo u avgustu 199&dige?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne sj&am se tdéno datuma, ali prema nasim prosudbama
policije, bilo je vrlo rano, pet do osam dana oalsla na to podtie. Ne znam téno danCini

mi se da je bilo prerano, jer joS nismo mi moglptarije dovoljno pokriti sigurnosno.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Se€ate li se da je do3lo do bilo kakvih otvorenih pjéa
ili bilo kakvih problema za vreme prolaska vozgagledu slobode kretanja na tom pagu@

ADVOKAT MISETI C: Prigovor. Ja ne znam na kakvu slobodu kretaniegeomisli, na sta
konkretno.

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Vi u svom odgovoru kaZete da kada je prosao wojimk
su putovali civili, da su civili usli na osloienu teritoriju.

TUZILAC MARGETTS : Mislim da bi najlaksi n&in da se ovo pitanje obradi bio da svedoku
pokazem neke dokumente koji bi mozda bili od korist

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, ja bih hteo da iznesem komentar, jamissajao ranije,

ali bih sada hteo da kazem za zapisnik. Svedokolazan dokument gospodina Muarii onda

je pitan da li se on slaze sa tim, a mislim da smaasli u stinoj situaciji oko koje smo postigli
sporazum kada se svedoku postavlja pitanje o imavdrugih svedoka pre nego sto bude pitan
za misljenje o odidenoj stvari.

SUDIJA ORIE: Da, da.
ADVOKAT MISETI C: U vezi sa ovim mislim da i kolega i ja znamo dadok govori o dva

razlicita datuma i ako mu postavi pitanje pre nego Stoas@ze dokument na koji datum
konkretno misli, onda on moZze govoriti...
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TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavajumislim da bismo morali biti stvarno
pazljiviji u pogledu argumentacije koju iznosimeezi sa ovakvom temom i mozda ako bi
svedok mogao...

SUDIJA ORIE: Ako bi svedok mogao... Ako krenemo na ono Stioileo onda bi bilo mudro
traZiti od svedoka da skine slusalice. Recite naspgdine Buhin, da li vi razumete engleski
jezik?

SVEDOK BUHIN : Ne.
SUDIJA ORIE : Molim vas skinite sluSalice za trenutak.

ADVOKAT MISETI C: Mislim da se zapravo doda sledée. Svedok govori o ,Vozu slobode*
koji je negde krajem avgusta oko 25. ili 26. [auguE995. godine] ako nisam pogresio, prosao.
Ali istovremeno on govori da se to pitanje poja\pket ili osam dana nakon ulaska policije.
Dakle, moj prigovor glasi ovako: ako svedoku predl@amo dokument u vezi sa datumom a da
se pre toga ne trazi od svedoku da konkretno kaZganmisli, da li on dakle misli na trenutak
kada je prosSao ,voz slobode” ili da li on stvarnslirda je to u skladu sa tim da su civili usli tri
sedmice nakon operacije Oluja. To je zapravo sa%tue rasprave ovde.

SUDIJA ORIE: Da. Gospodine Margetts ako biste vi postupilkiagu sa ovim predlogom, ja
sam¢uo u vasem pitanju i izraz, vi ste naime rekli ,\ayi je prevozio civile®. Mislim da to
nije...

ADVOKAT MISETI C: Mislim da je na$ stav da su tim vozom putovalbenici.

SUDIJA ORIE: Da, ali gospodine Margetts, vi ste pomenulimsanalo da ja to rdem.

TUZILAC MARGETTS : Da, gospodine predsedawéjyja sam nastojao da pratim svedokov
odgovor §to sam mogao blize.

SUDIJA ORIE: Da, ali ja nisantuo, mozda mi je promaklo, da su vozom putovalilicivi
TUZILAC MARGETTS : Da.
SUDIJA ORIE: Molim vas uputite me na stranicu i red.

TUZILAC MARGETTS : Samo malo, j&u n&i. Mislim da odgovor péinje na stranici 32 u
petom reduProsao je voz kojim je iSao predsednildman a civilima je dopusteno daw

SUDIJA ORIE: Da, a civilima je dopusteno ddw Ja nikada, ni u jednom trenutku nisam
shvatio da je proSao voz kojim je putovao preddedndman i civili, zato Sto onda sledleleo
recenice ne bi imao subjekat.

TUZILAC MARGETTS : Da.
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SUDIJA ORIE: Ja sam shvatio da je proSao voz kojim je put@radsednik Tdman i da je
civilima dopusten ulazak na ova nedavno osii@na podrgja. Ja ni u jednom trenutku nisam
shvatio svedokov odgovor u smislu da su civili bilvozu.

TUZILAC MARGETTS : Da, gospodine predsedavéjthvala vam na ponéd

SUDIJA ORIE: Molim vas pazite na to talde, iako dokument nije sasvim isti kaodemje
svedoka kroz iskaz drugog svedoka, bez obzira ,navek bi bilo dobro da vidimo moze li
svedok bez pomiv dokumenta i iskaza drugih svedoka da kaze neftme Sto je video ili Sta
zna.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, mogu li ja...

TUZILAC MARGETTS : Mogu li ja da kazem da se radi o upotrebi dokgzmedmeta
Odbrane D48, ja bih hteo za zapisnik da kazertedam taj dokument pokazati da postoji
prilicno bitan razvoj saznanja ovog svedoka. Radi seculajegova izveStavanja sa
gospodinom MoKiem, kao i o tome u kolikoj meri su svi ti daggi bili povezani pre
prezentacije tog dokumenta. Dakle, mislim da ita adekvatna osnova za predlaganje
dokumenta D48.

ADVOKAT MISETI C: Da. Jatu reti u odgovoru, da uprkos te osnove i dalje treba to
predaiti svedoku pre nego Sto mu se pokaze Sta je nekgi dapisao u dokumentu. Dakle, to je
nas stav o tome. Druga stvar je te&keiprirode, u budie, umesto da se od svedoka trazi da
skine sluSalice s glave, trebalo bi traziti da alieg iskljwi iz aparata zato Sto se i dalje prevod
¢uje, jer jacujem zvuk iz slusalica. Dakle, u bugkubi bilo dobro da se na adekvatadina
bavimo jednom zajedékom procedurom.

SUDIJA ORIE: Da. Ali n&emo mi traziti od svedoka da ukdpju ili iskljucuju slusalice. Za to
¢e nam biti potrebna pomieudskog posluzitelja. Gospodine Margetts jos jednmuno je r&
izgovoreno, a recite mi, da li mozete da preforseik pitanje na takav &a ili da postavite
drugo pitanje, kako da nastavili sa radom bez dafrekida?

TUZILAC MARGETTS : Da.

SUDIJA ORIE: A vi gospodine svede, molim vas da ponovo stavite sluSalice na glavu.
Izvolite nastavite, gospodine Margetts.

TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedawdju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, mi smo sada vodili jednu téknj
odnosno pravnu debatu u pogledu procedure kojovodieno prilikom postavljanja pitanja koja
¢u vam postavljati. Sada imamo pitanje koje &e piutovanja gospodina donana u Knin,
putovanja ,Vozom slobode®. Ja joS jednom Zelim datpvim pitanje u vezi toga: moZzete li vi
da odredite datum? Dakle kog dana je Franjdnfan doSao u Knin, da li je on doSa@gikom
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avgusta, sredinom avgusta ili krajem avgusta, daldzete li nam otprilike datum datum kada je
to bilo? Mozete li pom@ Sudu?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Ne mogu datum. Bilo je na petku kolovoza, tri do pet dana
nakon ulaska, mozda tri do osam dana maksimalnoma&Seg dolaska u Knin. Ne mogurto
odrediti datum.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : MoZete li réi sudijama kada je ponovno kada je
proradio voz i kada je voz doSao u Knin nakon oggr@luja?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Datum ne mogu & ali znam da je bilo, sa naSeg
sigurnosnog glediSta prerano. Kada je tmtobilo, to ne znam.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : U smislu va$e bezbednosne perspektive da li hate
rekli kakvu su slobodu kretanja imali ljudi na pogju Knina? Jeste li vi bili sa time upoznati,
jesu li ljudi morali imati neke specijalne propusaijesu li se morali prijaviti viastima? Kakva je
bila situacija u pogledu slobode kretanja ljudipoarutju kotara Knin?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne mogu se tno sjetiti detalja, ali po s§anju,¢ini mi se da
su prvih dana trebali imati dokaz da su sa tog @gai da su neke propusnice dobivali. Ne
znam ko je davao, da li je to davala vojska ilidstavnici civilnih tijela vlasti. Ubrzo nakon
maksimalno tri do pet dana, je otvoreno da bezvikaggropusnica moze doko god zeli na to
podrije. Preciznije ne mogu é¢e

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Kontrolni punktovi kojima ste vi upravljali dau na

tim kontrolnim t&kama vasi policajci proveravali da li ljudi imajugpusnice na osnovu kojih su
mogli Wi na to podrdje i da li su pustali one koji su ih imali, odnossfr&avali one koji nisu?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Vjerojatno da, detalja se ne &en.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, svakako proslo je nesto vrenoeha
kad smo se bavili svim ovim pitanjima, ja bih varda li bi vam bilo od pom® kada bih vam
pokazao neke dokumente s tim u vezi?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne vjerujem. MoZzemo probati, ali ne &en se, mozemo
probati.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala vam, gospodine Buhin. dato i winiti.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas pokazite gospogiminu dokazni
predmet Odbrane D494.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, ovo je dokument koji je potpidam
Cipci. Znate li vi ko je bio gospodin Ivo Cipci?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Sada vidim da je bio galnik uprave, ne sf@am se.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas pokazite nam dstrgunicu
dokumenta na BHS.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Recite nam, jeste li vi ikada pre vidjeli ovu pusnicu?
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SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Vjerojatno da jesam, ali ne égm se.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, sada pogledajmo jedan dokgiment koji bi
nam mogao biti od Kkoristi. To je dokazni predmeb€ahe D496.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, imam ja ovde jo3 jedan dokument
gospodina Cipcija. To je dokument od 15. avgus@bl§odine. Vidite prvi odlomak i Sta u
njemu piSe. Molim vas ptitajte dokument pau vam postaviti nekoliko pitanja.

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Jesam.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Recite, da li je ovo okolnost...

ADVOKAT KAY : Ja mislim¢asni Sude, da se mora uspostaviti osnova pre riegvadok
iznese svoje misljenje o ovakvom dokumentu.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, ja sam tak® poslace-mail poruku konkretno u vezi sa
pitanjem ,Voza slobode” pre pauze, pre nego Stadme ovim putem koji bi mogao dovesti do
jos vete zabune. lli to ili da zamolimo ponovo svedokaskiae sluSalice, a jéu zo zatim
objasniti.

SUDIJA ORIE: Gospodine posluzitelju, molim vas da isklje svedokove sluSalice.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine predsedavajunas je stav da je zbrka nastala zbog toga $to
svedok zna da je predsednik bio u Kninu tri dodaeta nakon operacije Oluja. On nije u pravu u
vezi sa tim kako je doSao u Knin, da li vozom, k@gkdosSao drugi put krajem avgusta ili
helikopterom 6. avgusta. Mi vrkesto nastojima uveriti svedoka da su civili dogé pvoza
slobode” a to je bilo tri tjedna kasnije. Ja mistilia jednostavno on nije u pravu u pogledu
sredstva kojim je predsednik dman doSao u Knin.

SUDIJA ORIE: Da li se strane slazu s time, da prvi dolaza& bip vozom, a drugi jeste?

TUZILAC MARGETTS : Da, gospodine predsedavéjuMi se svakako slazemo oko te dve
¢injenice, nastoj@ da pomognemo Sudu. U pogledu iskaza ovog svedn&ada mi imamo
drugdiji stav. Nama seini... odnosno meni s@énilo da pitanje koje sede povratka civila, a
mislim da bi bilo od koristi imajti u vidu glavni stav svedoka u vezi sa njegovimzaaadm
operacija i delovanja u Kninskom kotaru, da budé&tage mogte precizniji, tako da bismo
mogli znati kada on na Sta misli i na Sta misli&advori o povratku civila.

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu, zndi li to da vi ne&ete prigovarati ako gospodin Margetts
postavi nekoliko sugestivnih pitanja u vezi s dkéas voza ili nekim drugim prevoznim
sredstvom kako bi se izbegla zbrka?

ADVOKAT MISETI C: Ja mislim da se moZemo sloZiti da je taj drugadak bio 26. Ono $to
ne bih hteo da se sada dogodi je ddedioo do toga, i mislim da je to svedok\dva puta rekao
da je zapravo do problema sa civilima doslo nakiothot osam dana, mislim da je rekao tri do pet
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dana, nesto sino, nakon njihovog dolaska na mesto dtaga. Dakle, da ne pokuSavamo da
ubedimo svedoka u to, jer mora da greSi kada segoa voz i to povezuje sa dolaskom civila.
Bilo bi bolje da mu se to predioumesto da mu se naruSava kredibilitet u glavngpitivanju.

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts, da li je ovo predlog koji vadgovara?

TUZILAC MARGETTS : Ja mislim da je vazno kada govorimo o ovim stvarsa svedokom
da je proslo dosta godina od ddgg, trinaest godina je proslo, i dobro je da skddw puno
materijala iz tog vremena koji bi mu mogli poéhdkako bi se mogao orijentisati ponovo u tom
vremenu, i ja smatram da ukoliko se pojavi pritdeatim i ako se pojavi ovaj konkretni niz
dokumenata koje mu poméi u pogledu izdavanja propusnicacinka koji su te propusnice
imale, imaj¢i u vidu relevantnost tih propusnica za péuae broja civila. Bojim se da ako
budemo radili, ako budemo nastojali iZviskaz svjedoka bez ikakve potpda onda taj iskaz
nete biti od velike vrednosti za Pretresn@eela vidim i shvatam da je ovaj svedok savrSena
osoba koja je imala sredisSnju poziciju imaju vidu sve ove dogkaje, kako bi mogao
komentarisati sve ove materijale. Zbog toga samgdio na ovaj nén zato Sto sam smatrao da
bi to donelo Pretresnom & kvalitetan iskaz. | upravo iz tog razloga smatdanskaz koji
dobijamo nije najboljeg kvaliteta ako svedok sw@dodogatajima pre puno godina bez
dokumentacije.

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu?

ADVOKAT MISETI C: Problem je zapravo u tome $to preéaeate svedoku, pa se ja pitam da
li bi mu kolega pokazao video snimakdinana u Kninu Sestog, pa mu postavio pitanje:
'Smatrate li da je doSao helikopterom Sestog?dho &i dalje ovim putem kojim smo posli, pa
¢e mu Tuzilastvo samo pokazati dokumente kojima ssg€la nije u pravu u pogledu datuma
dolaska voza i kada su dosli civili. Ja smatransldokumenti onakvi kakvi jesu. Vrednost
pozivanja svedoka je u tome da se najpre proves\&doci znaju na osnovu pitanja koja mu se
postave, drugdjih od sugestivnih pitanja koje postavlja tuzilac.

SUDIJA ORIE : Hajde da razjasnimo to. Sto vi zapravo Zeliteistanovite gospodine
Margetts? Kada su civili geli da se vréaju ili kada su se vratili?

TUZILAC MARGETTS : Da. Kada su se wali u tolikom broju da bi to bilo relevantno za
odgovor koji nam je dao, koji je dao u vezi sa okom civila.

SUDIJA ORIE: Dobro. Vidéemo da li se svedokega od toga $a, jer on je doSao u Knin
odmah posle operacije Oluja.

TUZILAC MARGETTS : Da, do3ao je neposredno nakon...
SUDIJA ORIE: Da vidimo moze li on jo$ nesto da kaze o tomenli vas da ponovo ukljiite

slusalice svedoku. Gospodine Buhin, vi ste ham gihwopovratku civila na to podtije, s&ate
li se? Da li biste mogli k& kada su civili péeli da se vréaju na to podrje i recite nam to
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molim vas imajdi u vidu kao vezu vas dolazak u Knin. Da li je tlri dana, sedam dana ili
deset dana? Kada su se civili vratili ili kada sagh da se vréaju?

SVEDOK BUHIN : Koliko se sjéam, civili su se pé&eli vracati nakon dolaska ,Vlaka slobode*
kako se zvao. To su prvi dolasci.

SUDIJA ORIE: Da. Kazete oni su se gali vracati nakon dolaska voza slobodec&e li se
otprilike koliko je dana nakon vaSeg dolaska do3&xx slobode” u Knin? Da li je to bilo posle
tri dana, sedam dana, deset dana, dve sedeeiie sedmice? Mozete ...

SVEDOK BUHIN : Mozda sedam do deset dana, ne mogu sigurnoipahliotprilike u tom
razdoblju.

SUDIJA ORIE: Kada kaZete da je to bilo nekoliko dana, odngsdan odréeni broj dana
nakon vasSeg dolaska, da li vi konkretno govoritotasku gospodina Tmana kada govorite o
"Vozu slobode”?

SVEDOK BUHIN : Da, koliko se sjgam, on je bio u tom vlaku koji je prvi doSao.

SUDIJA ORIE: Da. Znate li vi da je gospodin dmnan u avgustu dolazio u Knin dva puta?

SVEDOK BUHIN : Da. Prvi put je doSao helikopterotimi mi se odmah drugi dan nakon naSeg
dolaska. Samo se popeo na zastavu na Knin, Iniaz@an postavljanju zastave i ubrzo otiSao.

SUDIJA ORIE: A rekli ste da je povratak civila peo tek nakon dolaska ,Voza slobode®?
SVEDOK BUHIN : Koliko se séam da.

SUDIJA ORIE: A ne ranije?

SVEDOK BUHIN : Ne bih mogao sigurno tvrditi.

(Pretresno vée se svetuje

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts.

TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedawijumajuéi u vidu kratku pauzu koju
smo napravili...

SUDIJA ORIE: Da. Bas sam... bas sam razmisljao. Imali smadiveladugu pauzu, ali to je
bilo odmah na p&etku danasnjeg genja, pa bih predlozio, osim ako neko iz prevatia
kabine ne ulozZi snazan protest, da stedeauzu napravimo ul6.4@sova i da ta pauza bude
nesto duza - do 17.2@sova, pa da nakon toga radimo da@dSova Sto zriadacemo imati
prilicno duge sednice, ali i razmerno duge pauzega tomoguiti i svedoku da joS jedan put
tokom druge pauze pfba Svoju izjavu.

dokumentovanje i pamcéenje

‘E /) Fond za humanitarno pravo



(Pretresno vée i sekretarijat se savetyju
SUDIJA ORIE: A ako mi to zaboravimo, trakae nas zaustaviti svakako. Izvolite nastavite.
TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedavaju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, mi smo razgovarali, spominjaiev
dolazaka gospodina dmana. Razgovarali smo o ulozi vojne policije i oailcivilne policije.

Vi ste u svojoj izjavi zapravo rekli da su postejpglosebne kontrolnedee i takaie ste nam
spominjali i neke druge aspekte kontakata civilokcpe sa vojnom. Dakle ja bih vam joS malo
pomogao u razradi ove teme, pa bih vam pokazao uqakiztva koja je dao Mate Ladi$i
februaru 1993. godine.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas da prikaZete renekdokazni
predmet Odbrane D510etvrta stranica dokumenta na hrvatskom jezikuadaketvrta stranica
na engleskom.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, ja bih vas uputio...

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas pokaZzite datartu stranicu
dokumenta na BHS na kojoj se nalazk&pet. Da, taj donji deo stranice.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Vidite, gospodine Buhin na levoj stranéka pet koja se
odnosi na sredstva prinude. To je tema o kojoj gapyavo razgovarali, imajuu vidu posao
civilne policije s vojnim osobama. Molim vas pitajte taj deo teksta, pa kaddite do kraja,
zamolcemo sekretara da okrene stranicu.

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : MoZemo okrenuti.

TUZILAC MARGETTS—- PITANJE : Da, to je samo ostatakita@ pet, gospodine Buhin.
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Prcitao sam.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala vam. Ovaj deo se odnosi na to kada jeravil
policija ovlagena da postupi protiv vojne policije... izvinjavae, protiv vojnih lica, a to je
samo onda kada se ne moze osigurati pravovremtaraencije vojnih vlasti. U prvoj celoj
recenici koju vidite pri vrhu pete stranice, dakle degicetvrtom redu se kaze: ,Za zakonitu
upotrebu sredstava prinude prema vojnom licu genatvrditi da li je postojala moguaost
pravovremene intervencije vojne policije”. Mojeaife glasi: u okolnostima koje ste nam
opisali danas kada su postojali zasebni kontralnkpovi, a vi ste uz razliti stepen uspeha
nastavili sardivati sa vojnom policijom, da li su postojale oko#ti kada je bilo mogie da
vojna policija interveniSe a da to nijéinila?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Ne mogu se sjetiti takvih momenata.

TUZILAC MARGETTS : | gospodine predsedavéju.
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SUDIJA ORIE: Gospodine Mikuki¢u?

ADVOKAT MIKULI CIC: Da,&asni Sude. Ja imam dilemu u vezi sa ovim dokumenkdim
svi vidimo da je to dokument iz februara 1993. gediNo, da li bismo mogli najpre ustanoviti
da li je taj dokument joS uvek bio merodavan 19ffline?

SUDIJA ORIE: Naravno,vi moZzete traziti da se to razjasni. Minje-viSe ovde govorimo o
tumaenju ovog dokumenta, a ne o dokumentu samom kaorakDokument je dokazni
predmet Odbrane, jeli tako... dozvolite mi da pdgle.

TUZILAC MARGETTS : Da, gospodine predsedavéju

SUDIJA ORIE: To je dokazni predmet Odbrane. Mislim da bi mottdaalo da se konsultujete
sa svojim kolegama ili ako se pojavi neko pitanjersu vezi, vi ga svakako mozete postauviti.
Gospodine Margetts ja gledam koliko je sati.

TUZILAC MARGETTS : Da, gospodine predsedavéjuSada bismo mogli da napravimo
pauzu.

SUDIJA ORIE: Pauzae dakle biti sada, a nasté®mo nesto kasnije nego Sto je ualpeno,
Sto zn&i 17.20¢asova. Gospodine Buhin, molim vas da joS jednontggiage ovaj dokument i
pokuSate da prodate one delove za koje sada imate &&plimiSljenje ili procenu u odnosu na
ono Sto ste tada rekli, gate nam to saopstiti posle pauze. Nastavljamo 20F¥asova.

(pauzgy

SUDIJA ORIE: Gospodine Buhin da li biste nam mogli paiiare¢i nam kakav je ishod
ponovljenogitanja vase izjave?

SVEDOK BUHIN : Izjavu sam pré&itao, kolko se to moze ponovo na brzinu. Osvrnimose
samo na dvije stvari. Na stranici broj 5 pri vrhetvrti stavak, navedeno je: ,Dok sam radio na
oslobalenom podrtju vidao sam vozila sa registracijama HV kako voze po mughienju
opljackanu imovinu. Ali kad bi ih zaustavili, voziasu pokazivali dokumente kojima su
dokazivali da je to za potrebe Hrvatske vojskerdgEm da su mnogi od tih dokumenata
krivotvoreni®. Mislim da sada se ne bih usudio tai&é jer ono Sto se prevozilo vozilima
Hrvatske vojske vjerujem da je i bilo za potrebediske vojske. Mogtnost je u vrlo malom
broju slitajeva da se to zlouporabilo.

SUDIJA ORIE: Da. Dakle, vi kazete: Ja viSe ne smatram da kuaaktih dokumenata bili
krivotvoreni, iako je mozda bilo stajeva zloupotrebe takvih dokumenata. To je jedwar sta
koju ste hteli da nam skrenete paznju. Ima li jeSto?
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SVEDOK BUHIN : Na stranici broj 6, drugi stavak zavrSavéer@com ,A i suradnja sa
vojskom je bila veoma losa“. Ne znam da li sam tadta rekao, vjerojatno da i nisam jer
suradnja sa vojskom je bila dobra. Svakodnevnasassu se odrzavali, suii@ali smo dobro.
Bilo je problema u p&etku suradnje sa vojnom policijom. O tome smo daeaslosta
razgovarali, no kasnije ¥&kad se moj mandat blizio kraju i nakon toga i pornksu bili

zajednkki vojne policije i civilne policije i suradnja skaleko popravila. Ova konstatacija ruzno
zvW&i i vjerojatno nisam tako ni mislio, iako sam rekao

SUDIJA ORIE: Da. VaSa ispravka je sada uSla u zapisnik. Ijaslnesto?

SVEDOK BUHIN : Na istoj stranici drugi stavak odozdo: ,Nama fada preko ministarstva
dala zadéu da Stitimo ljude i imovinu, ali mora da je vojskaala razl¢ite zapovjedi jer je bilo
nemogude obavljati naS posao dok je vojska bila tamo“.zZNam kako je doSlo do ovakve
recenice ili je to izvdeno iz nekog konteksta. Siguran sam da vojskanmggla imati drugéje
zapovijedi, nego se radilo o onomeéemu smo danas razgovarali - masovna pojavaitaro
prvih dana nakon osloldenja bila je da su osobe u vojnim odorama samovdjjackale i

palile tuiu imovinu.Cinjenica je, konstatacija u zadnjofemici, da su vojne osobe napustile to
podrieje ranije, da bi nama bilo puno lakSe, jer se a@be u odorama ne bi skrivale iza
njihovih leda i ¢inile nedjela. JoS jednom povlen da nije bilo nikakve druge zapovjedi da bi to
¢inila Hrvatska vojska, nego da sudaili civili skloni kriminalitetu. Drugo sve stojkako je tu
napisano.

SUDIJA ORIE: Hvala vam na tome. Samo u vezi sa ovim posledsjorste rekli, da li je to
samo vasSe misljenje da se radilo o civilima iligtéo i proverili - da su samo civili bili umeSani
u pljacke i paljevinu?

SVEDOK BUHIN : Koliko sam naknadno saznao u razgovoru sa kolagarkrim policije, u
slwajevima kad su otkriveni gmitelji, vecina sliajeva bile su osobe otene u vojne odore
koji nisu pripadnici postrojbi ili pripadnici Hrvsike vojske koji su bili razvofani, zngi
oslobateni.

SUDIJA ORIE: Da. A to ste saznali kasnije od svojih kolegalidgam dobro shvatio? Dakle, vi
niste leno sproveli istragu i dosSli do tog zakika, ve ste toculi od onih koji su vodili istrage?
Sada, pored toga...

SVEDOK BUHIN : Da tako je.

SUDIJA ORIE: Ako se u obzir uzmu ispravke koje ste sada nalprane koje ste ranije danas
napravili, da li sada vasa izjav&m® odrazava ono Sto ste vi svojevremeno izjavieptembru
2001. godine i u martu 2002. godine?

SVEDOK BUHIN: Da.

SUDIJA ORIE: Dobro, i uz ispravke koje ste sada napravililigée vi kada ste davali izjavu,
govorili ono Sto je bila istina, po vasem najboljsaianju?
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SVEDOK BUHIN: Da.
SUDIJA ORIE: Ako bismo vam danas postavili ta pitanja, dadiéonam dali iste odgovore?
SVEDOK BUHIN : Vjerujem da da.

SUDIJA ORIE: Mislim da smo sada obavili onaj deo postupka jepio predvien Pravilom
92 ter. Da li je vé odreten broj za izjavu po Pravilu 92 ter?

TUZILAC MARGETTS : Nije, gospodine predsedavéiu

SUDIJA ORIE: Nije. Posto predpstavljam date traziti uvrStenje te izjave u spis, za@oli
gospodina sekretara da dodeli broj.

sekretar: To ¢e biti dokazni predmet TuzilaStva P963dsni Sude.

SUDIJA ORIE: Nec¢ujem nikakve prigovore. Dakle, P963 se usvaja 8.$pastavite molim
vas.

TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedawdju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, dok ste pravili ove ispravkesksg
ticu vase izjave, a i u samoj izjavi pomenuli &tgenicu da je vojna policija odbila da uspostavi
zajedntke kontrolne punktove. Zeleo bih sada da vam gliedgedan dokument s tim u vezi.

TUZILAC MARGETTS : Molim gospodina sekretara da prikaze na ekrarkaziti predmet
Odbrane D49.

TUZILAC MARGETTS— PITANJE : Gospodine Buhin, radi se o jo$ jednom dargu
gospodina Moda. Mi smo vé videli jedan dopis od gospodina M@iod 17. avgusta, a ovo je
nareienje od 18. avgusta. Moje prvo pitanje je: Da hvje poznat ovaj dokument? Da li se
s&ate... Kada ga ptdate, tu prvu stranicu, recite nam da ste zawréili cemo okrenuti
narednu stranicu.

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Moze druga stranica molim vas. Bitao sam.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Se&ate li se da je ovo natenje izdato 18. avgusta 1995.
godine?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Sjetam se da je bilo u tom smislu.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Pogledajte molim vasdku 3 gde se spominje da se traZi
formiranje meSovitih kontrolnih punktova. Da liteka odraZzava upravo ono pitanje koje ste vi
spomenuli u svojoj izjavi - odbijanje vojne poleifa uspostavi mesSovite kontrolne punktove?
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ADVOKAT MISETI C: UlaZzem prigovor na pitanje jer mislim da svedokije rekao. Kao
¢injenice se predstavlja oega nema u dokazima, a mislim da je svedok to plgasesto
ranije.

TUZILAC MARGETTS : Pa, ja gledam ovde na petoj strani...

SUDIJA ORIE: Pitanje je, mozete li mozda... da li je odbijanj®...Ovde se radi ako niSta
drugo o sugestivnom pitanju, gospodine Margett Biste mogli da izbacite taj sugestivni
element iz pitanja. Izvolite nastavite.

TUZILAC MARGETTS : U redu.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin vidite u ovom dokumentu &kis da
se spominje uspostavljanje mesovitih kontrolnihkiava? |...
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Vi ste u svojoj izjavi rekli da ste trazili usgasljanje
meSovitih kontrolnih punktova - to je stranica S&azjave - da ste trazili da to budu meSoviti
punktovi sa vojnom policijom, ali da je to vojnaligga odbila. Sada, da li je 18. avgusta
situacija bila takva?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Vjerujem da je upravo ovo rezultat onogéemu sam
govorio. Mi smo ukazivali na tu potrebu, i nakogacsu punktovi bili zajeddki. Doslo je do
dogovora vojne policije sa civilnom policijom i pktovi su bili objedinjeni.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dobro. Na koji nain biste vi ocenili stepen kriminaliteta
na teritoriji na dan 18. avgusta? Kad govorim arkmnialitetu, pod tim podrazumevam velike
incidente: paljevine kia, velike pljgke i slicno? Kakva je vaSa ocena situacije u pogledu
stepena kriminaliteta na dan 18. avgusta?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne znam koliko to mogu i priblizno sadairaakon proteka
toliko godina. Mislim da smo u to vrijeme imali &b manje problema sa osobama u odorama i
da su se wepcceli pojavljivati problemi sa gdanima koji su dolazili na to podfje i pljackali i
odnosili. Da li su nosili svoje Sto su uspjeli...

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine, o tome smodgovorili. Govorili smo o
pitanju identifikacije poinilaca. No bez obzira ko je pimio ta dela, mozete li namdiekoliki je
bio opseg takvih dela dok ste vi kao koordinatdirdbiom podréju? MoZete |i da kazete
Pretresnom v@ u kojoj meri su paljevine, plie i ostala dela bila prisutna?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne znam kako bih mogao objasniti ¢ire kom obimu su
bila ta djela. Bilo je slkkajeva i paljenja i pljgki. Svaka kda koja je zapaljena za nas je bilo
previSe. Ne znam...

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Da. Ja samo poku$avam da vas pitam, i ja nesteni
svakako vé odgovorili, ali bih zeleo da vam dam priliku dalimjcano izrazite Pretresnom
vecu. Da li se radilo o jednoj Ku o stotinama kéa, o hiljadama kéa, da li je to bilo masovno,
da li je bilo upadljivo? Koji je bio obim kri¢nih dela koja ste videli, tipa paljevina i glia?
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SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Na to pitanje bih odgovorio da je bilo tu i tamigoblize
receno u svakom zaseoku jedna do dvije, maksimalrdaée ako su zapaljene u tom razdoblju.
Nije bilo veteg obima, ali i to je bilo za nas previSe.

TUZILAC MARGETTS : Zeleo bih da se sada vratimo na dokazni predrdetae D49.
Molim gospodina sekretara da nam se pokaZe pranisér na hrvatskom jeziku.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Jer gospodin Moéiu tre&éem paragrafu navodi da su: ”
Paljevine i protivpravno prisvajanje pokretne immdostigli takve razmere da toéveanosi
politicku Stetu Republici Hrvatskoj...” Kakva je vaSakega na obim procene krigmih dela?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Pa ako se vratimo na ono 5to sam rekao da jakosvselu

ili zaseoku zapaljena po jedna ili dvijedeuna tom velikom oslold@nom podrgju, to je

prilicno veliki broj, i sigurno da je to nanosilo Stetmaterijalnu i ugledu i same Hrvatske i radu
policije.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : A to se tie va3e...

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, izvinjavam se, mislim da poslednji dégovora
prevodilac nije mogao daije, pa ako bismo mogli da ga zamolimo da ponoslgunji deo
odgovora.

SUDIJA ORIE: (preklapanje govorniKga...U redu, tatemo sad da proverimo. Gospodine

Buhin, ono Sto je uslo u zapisnik je, u pogleduegaddgovora slede: vi ste zapravo prvo
objasnili da je u svakom zaseoku bila jedna dokixe koje su bile zapaljene i da bi s obzirom
na teritoriju, na veliku povrSinu oslobene teritorije, to predstavljalo popéin broj spaljenih

kuc¢a, i da je to sigurno nanosilo Stetu ugledu Repeltirvatske. | onda ste nakon toga joS nesto
rekli, a prevodilac to nijéuo. Sta ste rekli nakon ”...naruavao se uglediéke Hrvatske’?
SVEDOK BUHIN : | sam ugled hrvatske policije.

SUDIJA ORIE: Hvala. Gospodine Margetts.
TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedawaju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Mi smo prouili ove izvestaje... dopise gospodina
Mori¢a od 17. avgusta, pa dokument od 18. avgustaeVzgtvili da ti dokumenti odrazavaju
neka od pitanja koja su za vas bila zabrinjataju to vreme. E sad u pogledu vasih ntogsti
da reagujete na postojkriminal, na koji n&in je odbijanje vojne policije da uspostavi
zajedntke kontrolne punktove uticalo na vase matpsti da se pozabavite tim kidviim
delima?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Mislim da nije bilo véih problema, jedino Sto nismo mogli
pratiti sve Sto je izvezeno ili izneSeno sa togrpod.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dakle, u pogledu predmeta koje su vojnici izripgime
ste vi raspolagali, na osnovaga ste vi to mogli da pratite, kojim ste vi srgdsa raspolagali
za préenje onoga Sto se iznosi?
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SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Nikakvim. Sve Sto je izlazilo, venom je bilo u zatvorenim
vozilima.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : A kada je ré o... Vi ste nam opisatinjenicu da su
kontrolni punktovi odvojeno uspostavljeni. Recismu kojoj meri ste mogli da pratite na koji
n&in vojna policija vodi te svoje kontrolne punktove?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Nismo to mogli pratiti.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala, gospodine Buhin. Sada bi Zeleo da@nmo na
drugu temu. A to je u vezi sa...

SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts, ja ovde imam atinei problem da shvatim. Vi ste nam
ranije rekli da se deSavalo da vojna policija imatkolni punkt 10 do 20 metara udaljen od
kontrolnog punkta civilne policije. Vi ste nam op&li kako su se pokazivala dokumenta, a sada
nam kazete da niste sigurni, da je tu mozda hikekih zloupotreba, ali da mislite da to nije bio
¢esto sldaj. Zar sada nije to opis tajdiaa na koji je vojna policija vodila te stvari?

SVEDOK BUHIN : Informacije su vjerojatno nakon... Doslo se doitiformacija vjerojatno
nakon kontakata kolege Ive B&aii sastanaka sa general@@rmakom i sa predstavnicima
vojne policije koji su odrzavani, pa smo imali taksaznanja. Ali, civilna policija nije
kontrolirala vojna vozila. Jedino mogu dodati, éqyoslo jako puno vremena, detalje ne mogu
potvrditi, ali vjerujem da je u stajevima kada su vojne osobe zatee u vozilima bez
registracija ili vozilima civilnim, da su bili zatavljani i da su pokazivali dokumente da voze za
potrebe vojske. Vjerujem da je i jedan manji brokgimenata bio lazan. Tada je to bilo teze
provjeravati.

SUDIJA ORIE: Dakel, vi ste mogli da pratite Sta se deSavaamrklnim punktovima vojne
policije, jer to ste nam sada opisali. Malopre jagospodin Margetts pitao u kojoj meri ste vi
mogli da pratite na koji & vojna policija vodi svoj posao na kontrolnim ptmvima i vi ste

rekli da vi niste to mogli da pratite a dali steamaako ste nam pritho opisali Sta se deSavalo na
tim kontrolnim punktovima, zar ne?

SVEDOK BUHIN : Ali nismo mogli pratiti Sto je poduzela vojna moja. Svaki taj sldaj gdje
su bili u pitanju vojne osobe prepustene su naidapleznost vojnoj policiji. Sta je dalje bilo,
nismo pratili.

SUDIJA ORIE: Da. Ali na primer, vi ste mogli da vidite da lita kontrolnom punktu roba
koja se prevozi bila skinuta sa vozila ili bi sezN@ propustila i produZzila put sa svojim
tovarom?

SVEDOK BUHIN : Vjerojatno da, ali nemamo registrirano nista.
SUDIJA ORIE: Da, ali gospodin Margetts vas nije pitao dadilsilo Sta belezili, veda li ste vi

mogli da vidite Sta se deSavalo na kontrolnim pawikba koje je drzala vojna policija. Vi ste u
izvesnoj meri promenili misljenje, jer vi ste u jencasu izjavili da se u velikoj meri radilo o
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krivotvorenim dokumentima, a sada kazete da toanoirenutku viSe ne biste tako mogi¢ire
M i smo to uzeli u obzir. E sad, zbdgga ste vi svojevremeno smatrali da bi tu moglio bit
krivotvorenih dokumenata, i Sta vas je navelo naigao da je u nekom slajevima moglo biti i
Zloupotrebe tih dokumenata?

SVEDOK BUHIN : Vjerojatno sama praksa i ono Sto se tada raddda prevozilo. Sigurno da
je bilo sltajeva da su pojedine osobe kortstejnu odoru i pljgkale i vozile za svoje potrebe.
TesSko je bilo razléti kad nismo bili nadlezni da se upustamo u deij@jobrade Sto je bilo
lazno a sto je bilo ispravno. Ali uvjeren sam dgean deo toga bio lazan. Na osndega ne
mogu da kazem, dokaza nemate.

SUDIJA ORIE: Da. Vi ste takde izjavili na temelju onoga Sto gnjeno i Sto je tada
prevozeno. Mozete li namdieSta je tada prevozeno?

SVEDOK BUHIN : Sve Sto se moglo utovariti u auto ili na kamiod,plinske boce, kianskih
aparata, prozora, vrata, sve Sto se dalo ponijeti.

SUDIJA ORIE: Nekoliko... PokuSavam to sada dae=. U jednom od vaSih prethodnih
odgovora ste rekli da je sve bilo prevozeno u zavm vozilima, a ne u otvorenim vozilima.
Kako ste onda mogli da vidite Sta je prevozeno?

SVEDOK BUHIN : Osobno nisam vidio gotovo nista, jer sanjine vremena provodio u uredu.
Kroz razgovor sa policajcima, kad sam obilazio hlike punktove, dobio sam informaciju o
tome Sto se prevozi. Koliko su oni uspjeli vidjet¢i deo se prevozio u zatvorenim, ali bilo je i
osobnih automobila, bilo je i jedan maniji dio o®00.

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite, gospodine Margetts.
TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedaviju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, ja bih Zeleo da se pozabavimogm
drugom temom. Vi ste u svojoj izjavi pomenuli, Kamlgovarajdi ha neka pitanja danas,
¢injenicu da su se gospoda RongarBarié dnevno sastajali sa general@rermakom. U izjavi

ste naznélli da bi nakon tih sastanaka RomanBari¢ sa vama razgovoarali o ishodu tih
sastanaka, i takie ste izjavili da bi po povratku razgovarali o togte se deSavalo na sastanku i
onda planirali dalje aktivnosti shodno tome. U golyl zakljdaka donesenih na sastancima, a
koji su vama bili preneseni, recite nam jeste lbievzakljutke sprovodili u delo?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Kolko smo uspijeli, sigurno jesmo.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Zakljuici koji su bili sprovedeni u delo, da li su oni
ukljucivali i pitanja vezana za slobodu kretanja civilkataru Knin?
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Da li se séate da ste mozda sproveli bilo koju odluku
koja se toga ticala, a koja je bila rezultat tialssxdnevnih sastanaka?
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SVEDOK BUHIN- ODGOVOR : Ne mogu spomenuti niti jednu na pameti, ne znamnou se
konkretno radi.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Dobro, mislio sam da bi moZda bilo dobro da vam
skrenem paznju na jedan primer.

TUZILAC MARGETTS : | gospodine predsedavéjuzeleo bih da pokaZzem svedoku jedan
dokument koji je pod g&atom. Ako bismo mogli da pdemo na privatnu sednicu?

SUDIJA ORIE: Pre&i ¢emo na privatnu sednicu.
(privatna sednica

sekretar: Casni Sude, ponovo smo na otvorenoj sjednici.
SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, ovo je kao $to vidite naredbaegaia
Cermaka od 15. avgusta 1995. godine. Ta se naratitmsiona slobodu kretanja civila. Vidite
pri dnu dokumenta da je uggna policijskoj stanici Knin i vojnoj policiji u Kinu. Ovaj
dokument, recite nam da li je to dokument sa kakstinse Romaunii Bari¢ vratali sa dnevnih
sastanaka, i da li stedali ovakve dokumente ranije?

ADVOKAT KAY : MoZemo li da vidimo da li je on video ovaj dokumg&asni Sude? Radi se
o speciftnom dokumentu...

SUDIJA ORIE: Jedno po jedno pitanje. Prvo, da li ste... gospBuhin, da li ste videli ovaj
dokument?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne sjéam se.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Vi se ne séate ovog konkretnog dokumenta, koji se
odnosi na slobodu kretanja civila? Vi se néase da ste videli ovaj dokumenta? UopSteno kada
govorimo o ovim dokumentima, jesu li se gospodimaai i gospodin Bad vracali sa

sastanaka sa gospodinom... sa gener@lermakom sa dokumentima?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne sj¢am se da sam primjetio takve &jeve, obino smo
samo razgovarali o tome Sto je bila tema sastdPkdlo je puno vremena i takvih detalja se ne
mogu sjetiti.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Da, ali kada vidite ovaj dokument, recite nanige to
dokument koji je u skladu sa podacima koje bi aenpsili vama kada bi ste se nasli nakon ovih
sastanaka?
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SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Gledaji¢i ovaj dokument ne znam kome je general
zapovjedio da postupi po ovom dokumentu. On je sdostavljen radi obavjesti civilnoj policiji
u Kninu i vojnoj policiji u Kninu. Vjerujem da nakotoga sastanka je bilo koordinacije po nasoj
vertikali sa ministarstvom unutarnjih poslova, nakega je uslijedila zapovjed gospodifiade
Romanéa. Ovo ne smatram kao direktnu zapovjed policijje Mi naslovljeno kome se
zapovjeda.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Hvala.

SUDIJA ORIE: Jos jednom, gospodine Margetts, svedok vam aig@weorio na pitanje, a ja bih
voleo da vam odgovara na pitanja. Gospodine Bwama je postavljeno pitanje u vezi s tim da
li je sadrzaj ovog dokumenta, dakle da li su tpitanja o kojima biste vi bili obavesteni kao o
netemu otemu se razgovaralo na sastancima o kojima ste naorily?

SVEDOK BUHIN : Da, to sigurno je bila tema tih sastanaka.

SUDIJA ORIE: Da. | vi ste to saznali od ljudi koji su prisustali na tim sastancima da su to
teme o kojima se na tim sastancima razgovaralo?

SVEDOK BUHIN : Vjerojatno da, drugih izvora nemam.
SUDIJA ORIE: Gospodine Margetts, nastavite molim vas.
TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedavaju

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Ja bih sada pre$ao na jednu drugu temu, gospodine
Buhin. To je pitanje istraga kaznenih dela. Mi So®nesto ranije govorili o tome kada smo
razgovarali o onoj sluzbenoj belesci koja, kaké&ase, govori o jednom sastanku koji ste vi
imali sa ljudima iz ministarstva unutrasnjih posiddRepublike Hrvatske. Vi ste tak® u vasoj
izjavi govorili o tome. Postupak je bio takav, gda potvidujem ono Sto piSe u vasoj izjavi,
koliko sam ja shvatio: kada vi budete upoznatiedam krivicnim delom, onda ste vi o tome
izveStavali policijsku upravu u Zadru, i mi smolsevili jednim konkretnim incidentom,
incidentom u Gruborima. Vi ste rekli da ste viitggident prijavili koliko se najbolje sfate Ivici
Cetini. Jeste li vi 0 ovim stvarima direktno obaeesli i naelnika kriminalistéke policije u
Zadru gospodina Ivu Karduma?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Direktno ne.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : KaZete direktno ne. Da li ste vi znali da on @k
izveStaje od vas?

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude. J&u sada uloZiti prigovor zato $to nema nikakvog tgme
za to i meni je jako teSko da pratim sve ovo. Najmoramo da ustanovimo o kakvim se
izveStajima...

SUDIJA ORIE: Hajde...
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ADVOKAT MISETI C: ... radi, kada ih je pisao,s@mu razgovaramo, i da li je, kada ih je
prosledio.

SUDIJA ORIE: Ja se slazem da pitanje pretpostavlja da pos&jiizvestaj koji jos nije
ustanovljen. Istovremeno, ako neko kaze daceme nije direktno izveSteno to onda sugeriSe da
postoji neki ndin posrednog izvesStavanja, i mislim da je gospadargetts na to i mislio.

Mozda bismo jednostavno mogli da pitamo svedokaste rekli da niste direktno... pitanje je
bilo: "Jeste li vi 0 ovim stvarima direktno izvéshacelnika kriminalistéke policije u Zadru
gospodina Ivu Karduma?” | vi ste rekli: "Direktnme.” Sada nam recite, ako niste direktno, Sta
se to dogodilo kada vi kazete da o tome niste taved direktno?

SVEDOK BUHIN : Smatram da je bilo dovoljno da obavjestintaiaika policijske uprave
gospodina Ivu Cetinu, i on je sigurno znao o ongioese deSavalo. | on je dae date
organizirati ekipu zad&evid, osigurati nazmost istraznog suca i da ih uputiti u Knin. Nije
bilo potrebe dalje provjeravati da li je to napmavda li je on obavjestio dalnika
kriminalisticke policije.

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu?

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, ja bih za zapisnik rekao pretpostaviatigovora da se
konkretno radi o incidentu u Gruborima, a ne o tdwleo je sistem funkcionisao uopste.

SUDIJA ORIE: To je drugi problem u pitanju koji ste zajedi sa incidentom u Gruborima pa
ste onda prosirili temu svog pitanja. Gospodirgreciznosu se izbegava puno... da.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavaipja nastojim da uspostavim odenu
ravnoteZu, umesto da se stalno pozivam na konkpetregrafe izjave svedoka. Ja nastojim da
postignem ravnotezu izrde informacije u izjavi a sa kojom smo mi upoznatzrade toga
materijala, a da ne moram postavljati sugestivtena.

SUDIJA ORIE: Da. Dabro je 5to vi nama objasSnjavate Sté&nite, gospodine Margetts. Mi
gledamo Sto vi radite i onda vidimo 5Sto se postmtdogda. Ovo ne zna da podstiemo
Odbranu da stalno iznosi prigovore bas na svalkmjat ali isto tako predstavlja podsticaj vama
gospodine Margetts da pitanja postavljate namaja bih vam rekao da ih trebate uvesti na
takav ndin da gospodin MiSetii drugi nemaju ni najmanje Sanse da na njega izpggovor.
Nastavite molim.

TUZILAC MARGETTS : Hvala, gospodine predsedavijuGospodine sekretare, molim vas
sada pokazite izjavu svedoka. To je sada dokaedinpet TuzilaStva P963. Pogledajmo molim
vas tréu stranicu ovog dokumenta na BH&etvrtu stranicu na engleskom, prvi paragraf¢are
stranica na BHS, pri dnu stranice, gospodine saigelo je zadnji paragraf na toj stranici.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Gospodine Buhin, vidite na petku, odnosno u prvom
delu toga zadnjeg paragrafa da govorite uopStgrmstupku na osnovu koga ste vi radili. | to...
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radi se o jednom opStem postupku izveStavanja gkedriminalisttke policije. Vi kazete da su
obicno Romant ili Mihi ¢ izveStavali, a ponekad biste vi ili Badirektno izveStavali Ivicu
Cetinu. Ako pogledamo kako je sistem funkcionisavgustu1995. godine, ja bih hteoda znam
slede€e: da li je u avgustu 1995. godine bilo ljudi iznkinalisticke policije u Kninu, koji su, na
primer, radili u osnovnoj skoli ili na drugim mes&? | ako znate o bilo kome iz kriminaléte
policije da je bio u Kninu u avgustul1995. godina licbiste mogli da kazete Pretresnondwe
njihova imena?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne. U Kninu nije bilo kriminalistike policije, kriminalisttka
policija je bila u Zadru. Za sve potrebe koje de ba podrdju Knina dolazili su kriminalistki
policajci iz Zadra i obavljali poslove.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Ti ljudi iz kriminalisticke policije iz Zadra da li se bilo
ko od nijh bavio zadacima u osnovnoj Skoli u kgojse ljudi okupljali?
SVEDOK BUHIN—- ODGOVOR: Ne znam o tome.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Znate li... da li vam je poznato ime Slavko Rag@®
SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Ne.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Sad bih pre3ao na jednu drugu temu koja je ipak
povezana, ali ipak na drugu temu. Radi se o istrdzruborima, a toga smo setvealo dotakli
danas. Vi ste nesto ranije rekli, kada smo govordluzbenoj beleSci da ste obavestili verovatno
lvicu Cetinu o incidentu koji se dogodio. Ja bils wgutio na vasu izjavu.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine sekretare, molim vas pokazite nam ¢¢ 0@ ekranu.
Zanima nasgetvrta stranica dokumenta na BHS, a togetvrta stranica na engleskom.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : U donjem delu stranice vi govorite o razgovorisaa
Sasicem, i preduzetim koracima. Vi ste rekli da je tlogovoreno da iz Zadra de istrazni
sudija sa kriminalistkom policijom kako bi obavili uaj i sudili za ubistva. Mozete li namére
ime bilo kog od ljudi iz tuzilaStva ili nekog drugdo je trebao do da sprovede istragu u vezi s
tim ubistvima? Da li se gate ko su bili ti ljudi bili ili kako su se zvali?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Nikada nisam znao njihova imena, ne znam ko ku bi
tuzitelji u to vrijeme u Zadru, sav posao je biepusten n&lniku policijske uprave Ivi Cetini.

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Do tog trenutka, da li ste vi bili prisutni na she tog
dogalaja kada je kriminalistka policija vrSila uuiaj ili kada su dolazili ljudi iz tuzilastva?
Dakle da li ste vi bili tamo ili da li ste imaliijike sastati se s tim ljudima?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Da li mislite na slgaj u Gruborima ili neke druge slajeve?

TUZILAC MARGETTS- PITANJE : Ne. Ja sada govorim uopsteno o vasem poznavadiju |
koji su radili bilo u drzavnom tuzilastvu ili u kninalistickoj policiji u Zadru. Jeste i vi u tom
trenutku imali priliku da se sastanete sa nekintitodjudi?

SVEDOK BUHIN- ODGOVOR: Sa tuziteljima i sa istraznim sucima se nisamrsig
susretao, a ako sam se susretao sa djelatnicimanklisticke policije, ne znam njihova imena.
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TUZILAC MARGETTS- PITANJE : U redu.

TUZILAC MARGETTS : Gospodine predsedavajuja bih sada trebao da se pozabavim sa dva
dokazna predmeta koja su podat®m.

SUDIJA ORIE: Prelazimo na privatnu sednicu kako dokazni predneebi bili javno prikazani.

(privatna sednica

Sednica je zavrSena u 18.58 h.
Nastavlja se u utorak, 7. oktobra 2008, u 14.15 h.
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